Dvouzdnova vinotéka
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CZ UZIVATELSKY MANUAL

Tento spotiebi¢ je ur¢en pouze pro skladovani a uchovavani vina
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DULEZITE BEZPECNOSTNI PO-
KYNY

Pro zajisténi Vasi osobni bezpecnosti a pro garanci fadného
uZivani spotrebice, si, prosim, peclivé prostudujte tuto uzi-
vatelskou prirucku, véetné vSech v ni obsazenych bezpec-
nostnich pokynii a doporuceni jesté predtim, nez pfistroj
nainstalujete a poprvé uvedete do provozu.

Pro prevenci Skod na spotfebici a/nebo nezdmérnym djmdam
na zdravi zicastnénych osob je zapotfebi, aby byli uZivatelé
spotfebice dostatecnym zpiisobem sezndmeni s podmin-
kami jeho fédného a bezpecného provozu i se vsemi riziky
spojenymi s jeho obsluhou.

Tento uZivatelsky manudl uschovejte na bezpecném misté
v blizkosti spottebice pro jeho pozdéjsi pouziti Vami nebo
dalsi osobou v pfipadé prodeje nebo postoupeni vinotéky,
tak, aby mohly byt za v3ech okolnosti zajiStény optimalni
podminky dalsiho bezpecného a fadného provozu vinotéky.

BEZPECNOST DETi A ZNEVYHODNENYCH
0S0B

Tento spottebi nesméji pouZivat osoby (vcetné déti mlad-
Sich 8 let) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi, ani osoby bez patficnych znalosti
0 spotfebici a zkusenosti s jeho pouZivdnim, s vyjimkou
situace, kdy na tyto osoby dohlizi, nebo jim radi jind osoba
odpovédna za jejich bezpecnost. Udrzbu a ¢isténi spotiebice
nesméji za Zadnych okolnosti provadét déti bez dozoru.

Obalové materidly spotfebice odstrarite z dosahu déti (rizi-
ko uduseni).

VyslouZily spottebic odpojte od sité a odstrante z néj dvirka.
K jeho likvidaci vyuZijte shérnd mista pro likvidaci elektric-
kych a elektronickych zafizeni nebo jinou alternativu ekolo-
gické likvidace (zpétny odbér). K prevenci nebezpedi, které
miiZe pfedstavovat pro déti, doporucujeme ponechat na
pfislusnych mistech uvnitf vyfazeného spotfebice viechny
police (riziko uviznuti).

Nahrazujete-li vyslouZily spotfebic s magnetickym uzavird-

nim/tésnénim novym spottebicem vybavenym bezpecnost-
nim zamkem/zdvorou na dvefich nebo tésnéni, presvédcte
se nejprve o deaktivaci bezpecnostniho systému nového
spotfebice tak, aby v ném v priibéhu likvidace vyslouZilého
spotfebice nemohly uviznout déti.

Spotrebic a jeho napéjeci kabel udrzujte mimo dosah déti
mladsich 8 let.

OBECNA BEZPECNOST

Tento spotiebic je koncipovan VYHRADNE pro pouZiti v béz-
nych domdcnostech.

A

UvnitF spottebice nikdy neskladujte hoflavé sub-
stance, napfiklad spreje s hoflavymi hnacimi plyny.
Hrozi napi. nebezpei rizikovych situaci v disledku
jejich rozliti v interiéru spotfebice.

Poskozeny napdjeci kabel spotrebice musi byt,
z bezpecnostnich dlivodd, neprodlené opraven
nebo nahrazen vyhradné povérenym zamést-
nancem vyrobce nebo kvalifikovanym zamést-
nancem autorizovaného poprodejniho servisu do-
davatele.

A

Viechny ventilatni otvory spotfebite musi z{istat
po jeho instalaci volné. Zajistéte, aby byl kolem
spotiebice dostatek volného prostoru pro fadnou
cirkulaci vzduchu, obzvlasté v okoli prostor vzdu-
chovych vstupd a vystup.

A

Za viech okolnosti predchdzejte poskozeni rozvodii
chladiciho okruhu.

>

Ve vnitfnich prostorach spotfebice nepouZivejte
elektrické pfistroje a zafizeni s vyjimkou pfipadii
explicitné povolenych vyrobcem zafizeni.

Chladici a izolacni systém spotfebice obsahuji
hotlavé plyny. Pfi ukonceni jeho Zivotnosti je proto
tfeba dodr- Zet pfisnd pravidla bezpecnosti a k likvi-
daci spotfebice vyuZit sluzeb specializovanych
center pro likvidaci vyslouZzilych elektrickych a elek-
tronickych zafizeni. Spottebic, a to ani po ukonceni
jeho Zivotnosti, nevystavujte ohni!
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CHLADICI OKRUH

Spotfebi¢ vyuZivé jako své chladici médium isobutan
(R600a) — k pfirodnimu prostiedi Setrny, pfesto snadno
vznétlivy, a proto velmi nebezpecny plyn. Pfi transportech
spotfebice a jeho instalaci disledné dbejte na to, aby nedo-
Slo k poskozeni Zadné z Casti rozvodu chladiciho systému.
Chladici médium (R600a) je vysoce hoflavy plyn.

NEBEZPECI POZARU

Pfi poskozeni rozvodii chladiciho okruhu spotfebice:

e odstrarite z jeho bezprostredni blizkosti zapalné
zdroje a otevreny plamen.

o {adné vétrejte mistnost, ve které je spotfebic
instalovan.

Kazdé poskozeni napdjeciho kabelu zafizeni miize mit za
ndsledek zkrat a pozdr.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Vyrobce i dodavatel se zfikaji zodpovédnosti za nehody
a problémy zpiisobené nespravnou nebo neodbornou in-
stalaci spottebice nebo jeho instalaci v rozporu s pokyny
obsazenymi v tomto ndvodu k obsluze a instalaci

Napdjeci kabel spottebice nesmi byt prodluzovan/nasta-
vovdn. K pfipojeni spottebice k elektrické siti nepouZivejte
prodluZovaci Sidry, adaptéry ani sdruzené zasuvky.

Pfed pfipojenim spotfebice k siti provérte bezvadny stav si-
tové zasuvky. Pfipojeni k poskozené nebo uvolnéné zasuvce
miiZe byt pricinou prehféti spottebice a jeho vzniceni nebo
exploze.

Zasuvka, ktera slouzi k napajeni spotiebice, musi zlistat po
jeho instalaci snadno pfistupna.

Pfi odpojovani spotiebice ze sité nikdy netahejte za samot-
ny kabel, ale vzdy jej pevné uchopte za zastrcku a odpojte
jejim vytazenim ze sitové zasuvky.

Zajistéte dokonalé uzemnéni zafizeni dle mistnich predpi-
5.

V piipadé uvolnéné zasuvky na zdi, nepfipojujte zafizeni,
nybrZ nechte zésuvku neprodlené opravit. V opacném pfi-
padé hrozi draz elektrickym proudem!

Spottebi¢ nikdy nezapojujte/neprovozujte bez fadné insta-
lovaného krytu vnitfniho osvétleni.

Pfed vyménou osvétlovaci Zarovky vZdy odpojte zafizeni od
elektrické sité!

Tento spotfebic je koncipovan pro napdjeni jednofazovym
stfidavym proudem 220~240 V/50 Hz pies pfedpisové in-
stalovanou samostatnou uzemnénou zasuvku.

Poskozeny napéjeci kabel spotfebice sami neopravujte! Ne-
prodlené kontaktujte autorizovany poprodejni servis.

Zasuvka musi zlistat pfistupnd, ovsem mimo dosah déti.
V pfipadé pochybnosti kontaktujte odborného instalatéra.

KAZDODENNI PROVOZ

Uvnit¥ spotfebice nikdy neskladujte hoflavé nebo vznétlivé
|atky, zvIasté tekutiny. Hrozi riziko jejich vzniceni nebo ex-
ploze.

Uvnitf spotfebice neprovozujte jina elektrické zafizeni (vy-
robniky ledu, mixéry apod.).

Pfi odpojovani spotiebice ze sité nikdy netahejte za samot-
ny kabel, ale vZdy jej pevné uchopte za zéstrcku a odpojte
jejim vytazenim ze sitové zasuvky.

Ve vnitfnim oddilu spotiebice neumistujte teplé/horké
predméty.

Pfi nakladani lahvi respektujte maximalni povolené zatize-
ni a doporucené skladovaci kapacity. Pfi dlouhodobéjsim
prechovdvani napoji respektujte doporuceni vyrobci uve-
dend na obalech.

Spotrebi¢ umistéte tak, aby nebyl exponovan pfimym slu-
necnim paprskiim.

Z bezprosttedni blizkosti spotfebice pro prevenci rizika jeho
vzniceni a pozaru odstrarite vsechny zpalné zdroje (svicky,
svitidla, aj. zdroje s otevienym plamenem).



(s

la Somme]jére )

Tento spotfebic je urcen vyhradné k prechovavani vina.

Spotfebi¢ mé znacnou vahu. Zohlednéte tuto skutecnost pfi
jeho manipulaci a pfemistovani.

Na spotiebi¢, ani Zadnou z jeho Csti/pfisluSenstvi (dvere,
police, sokl) si nesedejte!

Pro ochranu ulozenych lahvi a bezpecnost spotfebice nepfe-
téZujte police nad uvedenou hodnotu maximalniho povole-
ného zatizeni!

UDRZBA A CISTENI
Pred kazdym dkonem tdrzby a CiSténi spotfebic odpojte od
zdroje elektrické energie.

Pro Cisténi spottebice nikdy nepouZivejte: kovové néstroje,
parni a vysokotlaké Cistice, tékavé kapaliny, organicka roz-
poustédla a substance s abrazivnimi slozkami.

Ndmrazu ze stén spotfebiCe neodstraiiujte ostrymi nebo
Spicatymi ndstroji. PouZijte specidlni plastovou Skrabku.

BEZPECNOSTNI POKYNY K IN-
STALACI

e Pro korektni/bezpecné pfipojeni spotfebice
k elektrické siti, respektujte disledné vSechny po-
kyny uvedené v tomto navodu k obsluze a instalaci.
e Spotiebic po pfevzeti vybalte a vizudIné provéf-
te jeho celkovy stav. Jevi-li spotfebi¢ zndmky po-
Skozeni, nepfipojujte jej a neprodlené kontaktujte
prodejce, u kterého jste tento spotfebi¢ zakoupili.
Pro ucely pripadné reklamace uschovejte obalovy
materidl, ve kterém byl spotfebic dodan.

e Po pfepravé spotiebice, zvlast tehdy, doslo-li pfi
ni k jeho naklapéni, jej nechte stat v klidové pozici
po dobu alespon 4 hodin, predtim, nez jej pfipojite
k elektrické siti a uvedete do provozu, tak, aby moh-
lo dojit k bezpecné stabilizaci maziva kompresoru.

o Pii umistovani spottebice zohlednéte, pro pre-

vendi jeho prehfivani, nutnost dostatku volného
prostoru po vsech jeho strandch tak, aby mohla byt
zajisténa dostatecna cirkulace vzduchu. Pro zajisté-
ni dostatecné cirkulace vzduchu respektujte pokyny
uvedené v tomto ndvodu k obsluze a instalaci.

o Vkazdém pripadé se, pro prevenci vzniku pozd-
ru, pfi instalaci a umistovani spottebice vyhybejte
tomu, aby se jeho vnéjsi povrchy, zvlast ty, které se
pfi provozu zahfivaji (kondenzator, kompresor) bez-
prostredné dotykaly pfilehlych stén nebo ndbytku.

e Spotfebi¢ neumistujte v blizkosti zdroji tepla,
jako jsou radidtory nebo spordky.

e Poinstalaci musi zdsuvky ziistat pfistupné.

DOPORUCENI PRO USPORNY PROVOZ

Pro Usporu elektrické energie:

o Umistéte spotfebi¢ na vhodném misté (viz ka-
pitola,,Instalace spotfebice”).

o Dvitka spottebice otevirejte pouze v nejnutnéj-
Sich pripadech.
o Dbejte na optimdini podminky provozu spotfe-
bice vasnou a pravidelnou ddrzbou napf. konden-
z4toru (vice viz kapitola, Udrzba a ¢isténi”).
Pravidelné kontrolujte funkcnost tésnéni a pre-
svédcte se, ze dvirka fadné a dostatecné doviraji.
V opacném pripadé neprodlené kontaktujte auto-
rizovany poprodejni servis.

OPRAVY

e Kazdy zésah do elektrickych komponent za-
fizeni musi byt realizovdn vyhradné povérenym
kvalifikovanym specialistou. Pfi servisnich zdsa-
zich vyZaduijte pouziti origindInich nahradnich dild
s certifikatem zarucujicim jejich pivod.

e Po ukonceni jeho Zivotnosti je zapottebi vyuZit
sluzeb center pro likvidaci vyslouZilych elektrickych
a elektronickych zafizeni a spotfebic zlikvidovat
bezpecnym a ekologickym zplisobem.

Tento spotiebic je urcen vyhradné k pouziti soukro-
mymi osobami v domacnostech a slouzi ke skladova-
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ni a prechovavani vina. Jeho vyrobce a dodavatel se ziikaji veskeré zodpovédnosti za Skody zpiisobené jinym
nez shora uvedenym zpiisobem uziti spotiebice nebo jeho uzivani v rozporu s ticelem, k némuz byl zkonstru-

ovan.

> DB bbb P

R600a
Bezpecnostni pokyny

K odmrazeni spotiebice pouZivejte jen prostedky a postupy doporucené vyrobcem. Neurychlujte
odmrazovani ostrymi nebo Spicatymi pfedméty ani jinymi mechanickymi postupy, které jsou v roz-
poru s doporucenim vyrobce.

Dbejte na to, aby zadny z vétracich otvord (vné i uvniti spotiebice) nebyl zakryt nebo blokovan pre-
kazkou.

Uvnitf spotfebice neuchovévejte Zadné vybusné latky, plechovky s hoflavymi hnacimi plyny apod.
Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni chladiciho okruhu spotfebice.

Spotfebic vyuZivé jako svij chladici prostfedek isobutan (R600a), k Zivotnimu prostiedi Setrny, pfesto
snadno vznétlivy plyn. Z bezpecnostnich dlivodii je proto nezbytné zajistit, aby se v blizkosti pro-
vozovaného spotiebice nenachdzely zddné zapalné zdroje (napf. neizolované elektrické kontakty)
a aby byl spotfebic provozovan jen v dobfe ventilovanych prostorach o dostatecnych rozmérech (ne-
bezpeci nahromadeéni chladiva v pfipadé jeho tniku z okruhu). Typ uzivaného chladiva je vyznacen
na typovém stitku spotfebice.

Ve vnitinich oddilech spotiebice urcenych k uchovavani ndpojl nepouzivejte zadna elektrickd zafize-
ni vyjma téch, kterd vyrobce vyslovné povoluje.

Spotiebic spliuje pozadavky vyplyvajici ze vSech relevantnich evropskych smérnic ve znéni prislusnych plat-
nych uprav, zvlaste pak pozadavky vyplyvajici z téchto smérnic:

1907/2006 (REACH)

2011/65/EC (ROHS)

2006/95/EC — Evropska smérnice o bezpeéném provozu elektrickych zarizeni nizkého napéti

2004/108/EC — Evropska smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2008/48 - o elektromagnetickém poli
2010/30 a 1060/2010 - o energetickém stitkovani

CEq
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INSTALACE ZARIZENI

PRED POUZITIM VINOTEKY

o (Qdstrante obalové materidly z vnéjsku a vnitfku vinotéky.

o Pred pripojenim k elektrickeé siti ponechte vinotéku stat na misté po dobu 2 hodin. Timto zplsobem eliminujete
moznost nespravné funkce chladiciho systému zpiisobeného pfepravou a manipulaci.

e Vnitfek vycistéte vlaznou vodou za pouZiti mékkeé utérky.

VLASTNI INSTALACE VINOTEKY

e Tento spotfebic je urcen jako volné stojici a také jako vestavény do nabytkové skiiné (plna vestavba). Ridte se Stitkem na
zadni strané spotfebice.

e Spotiebic postavte v suché, fadné vétrané mistnosti.

e Spotfebic postavte na pevné podlaze s dostatecnou nosnosti, schopnou unést tihu pIné zatizené vinotéky. Pro vyvazeni
pouZijte vodovahu a sefizeni pomoci prednich Sroubovatelnych nozek.

e Pro optimalni, energeticky tisporny provoz spotfebice jej doporucujeme umistit v dostatecné vzdélenosti od zdroji tepla
(topeni, trouba, atd.), nevystavovat pfimému slunecnimu zareni a neprovozovat v interiérech s pfilis nizkymi okolnimi
teplotami. Expozice pfimému slunenimu zafeni miize poskodit akrylovou povrchovou tpravu spotfebice a blizkost te-
pelného zdroje miZe zvysit spotiebu elektrické energie. Vystaveni piilis nizkym okolnim teplotam miiZe byt pficinou
nespravné funkcnosti spotiebice nebo jeho poruchy.

e Spotfebi¢ neumistujte do nadméré vihkych prostor!

e Spotfebic pripojte k vyhrazené, fadné instalované a uzemnéné zasuvce. Nikdy neodpojujte uzemnéni a neodstranujte
ze zastrcky zemnici kolik. Veskeré dotazy ohledné spravného uzemnéni sméfujte na autorizovanou montazni firmu pro-
vadéjici instalaci.

PROVOZ VINOTEKY

Vinotéka ma byt umisténa v prostorach s okolni teplotou mezi 5 - 35 °C. V pripadé, Ze je teplota
okoli mimo tento rozsah, provoz spotiebice miize byt ovlivnén. V tomto pfipadé miiZe byt dosa-
Zeni a udrZeni vnitfni teploty ve vinotéce v rozmezi stanovenych 5 - 18 °C obtizné.

VySe uvedené teploty mohou kolisat vlivem zapnutého nebo vypnutého vnitfniho osvétleni
a také vlivem pozice lahve (horni, stredni ¢i spodni oddil).
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OVLADANI VINOTEKY
OVLADACI PANEL
Horni Spodni
Hlavni vypinac oddi oddi Nastaveni horniho oddilu
l I
oo
Power O o ‘ © O Set Upper
Lignt () RN (O set Lower

T Upper Chamber Lower Chamber T

Spinac osvétleni J

RUN

Indikdtor ukazujici provoz kompresoru. Pokud
kontrolka sviti, kompresor je v provozu a zafi-
zeni chladi.

Spinac osvétleni

Zapina a vypina vnitfni osvétleni vinotéky.

Hlavni vypina¢

Zapind a vypina zafizeni.

Nastaveni horniho oddilu (SET UPPER)

Tlacitko pro nastaveni teploty horniho oddilu
vinotéky.

Nastaveni spodniho oddilu (SET
LOWER)
Tlacitko pro nastaveni teploty spodniho oddilu
vinotéky.
Zobrazeni teploty horniho oddilu
(UPPER CHAMBER)

Displej pro zobrazeni teploty horniho oddilu.

L Nastaveni spodniho oddilu

Zobrazeni teploty spodniho oddilu
(LOWER CHAMBER)

Displej pro zobrazeni teploty spodniho oddilu.

OVLADACE PRO NASTAVENI TEPLOTY

o Kazdy oddil vinotéky (horni nebo spodni) se re-
guluje nezavisle. Pro nastaveni teploty:
- Zapojte napajeci Shdru vinotéky do fadné uzemnéné
zasuvky.

-V pfipadé vypadku proudu se veskera teplotni
nastaveni vymazou automaticky. Vinotéka vejde do
tovarniho nastaveni teplot, coz je 7 °C pro horni zénu
a 12 °Cpro spodni zonu.
e Sefidte teplotu pfislusné zony pomoci tlacitek,
prilehlych k tlacitkiim volby zény (set upper, set
lower). Kazdé zmacknuti tlacitka zvysi/snizi teplotu
01°C.
e Po provedené volbé zvolena teplota blika na dis-
pleji cca 5 sekund. Nasledné se displej vrati k zobra-
zeni vnitini teploty dané zony.

Horni zona: Rozsah nastaveni teplot 5 - 18 °C

Spodni zéna: Rozsah nastaveni teplot 5 - 18 °C

e Nastavenou teplotu mizeme kdykoli zobrazit
zmacknutim pfislusného tlacitka zony. Nastavena
teplota bude blikat na displeji po dobu 5 sekund.
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TEPLOTNi ALARM

Rozsah nastaveni teplot je v rozmezi 5 - 18 °C.

e Nizkoteplotni alarm funguje nasledovné: Pokud
je uvnitf realna teplota nizsi, nez 0 °C, ozve se zvu-
kova signalizace a na displeji se zobrazi napis , L0,
e Vysokoteplotni alarm funguje takto: Pokud je re-
alna teplota vyssi nez 23 °C, ozve se zvukova signali-
zace a na displeji se zobrazi napis ,HI".

e Pokud zaregistrujete alarm, volejte vas znackovy

servis k provedeni opravy. Poznamka:
e V piipadé nenadalého odpojeni vinotéky nebo
VNITRNI OSVETLENI vypadku proudu musite pockat 3 - 5 minut pied
jeho opétovnym zapnutim. Pokud vinotéku zapnete
Vnitfni osvétleni mizZete vypinat a zapinat tlaitkem spinace dive, nemusi se ihned rozb&hnout.

osvetleni (LIGHT). o Pokud zapindte vinotéku poprvé, anebo po del-

e 7acelem tspory energie se svétlo automaticky
vypne po 10 minutach od zapnuti.

o Pokud chcete, aby osvétleni svitilo trvale, zmack-
néte tlacitko LIGHT a podrZte ho po dobu 5 sekund,
dokud displej nezobrazi,,LP”.

e Standardni nastaveni osvétleni (automatické
vypnuti po deseti minutdch) nastavite opétovnym
zmacknutim a pridrZenim tlacitka LIGHT po dobu
5 sekund, az displej zobrazi népis,,LF".

POLICE

o Abyste zabrdnili poskozeni dvefniho tésnéni,
police vyjimejte pouze pfi pIné otevienych dvefich
vinotéky.

e Pro snadny pfistup k uskladnénému obsahu je
vhodné vytdhnout police priblizné do 1/3 z voditek
vinotéky. Vinotéka je opatfena zardzkou na kazdé
strané voditek polic, aby se zabranilo padu lahvi.

o P¥i vyjimani police z oddilu dbejte na slicovani
plastového koliku s vybranim na polici. Nasledné po-
lici vytdhnéte. (Viz obrazek).

Sim Case, kdy byla vypnuta, rozdil mezi nastavenou
a zobrazenou teplotou miize byt vétsi. Je to normal-
ni jev. Po nékolika hodindch provozu se teploty vy-
rovnaji.

Zamek dveri

Vinotéka je opatrena zamkem s klicem. Klice
jsou umistény v sacku s uzivatelskou priruckou.

Vlozte kli¢ do zamku dvefi a otocte jim proti
sméru hodinovych rucicek. Tim dvefe ode-
mknete. Zamknuti provedte obracené, dbejte
na to, aby kovovy jazycek byl pIné zasunut do
zamku. Pak vytahnéte klic a uloZte jej na bez-
peném misté.

Instalace madla

1. Vytdhnéte ze dvefi tésnéni
v okoli mista instalace madla.
(viz obr. 1 nize).
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Poznamka: tésnéni se snadno vytahne rucné, neni

potreba pouzit Zadné nastroje.

2. Vlozte dva Srouby s kfizovou
drazkou @ s podlozkami @ a @
ze strany tésnéni dveiniho ramu
tak, aby konce Sroubu trcely na
venkovni strané dvefi ven (jak je
ukazano na obr. 2).

/
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3. Vyrovnejte madlo @ se 3rouby
a pevné je dotahnéte pomoci
kfizového Sroubovaku az do-

kud madlo dosedne na misto na
ramu. (Obr. 2)

Pozor: Srouby dotahujte s citem, abyste nestrhli zavit
uvnitf madla.

Nadobka na vodu

Vinotéka je opatfena nadobkou na vodu, ktera
slouzi k udrzeni spravné hladiny relativni vlh-
kosti v chlazeném oddile. Tim se zabrani vysu-
Seni korkovych zatek a nésledné oxidaci vina.

Nadobku pokladejte na polici v horni ¢asti vino-
téky (viz obrazek nize). Pokud zjistite, Ze vnitini
prostredi vinotéky ma nizkou relativni vlhkost,
do nadobky nalijte vodu.

Obn3
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PECE A UDRZBA

CISTENI VINOTEKY
Pro zajisténi optimdlniho vykonu a funkénosti spottebice jej doporucujeme pravidelné istit a udrZzovat podle nize uvedené-
ho postupu:

o Ujistéte se, Ze je pred kazdou manipulaci s vinotékou nebo jejim ¢iSténim odpojen napdjeci kabel.

o Nasledné vyprazdnéte vinotéku a vyloZte vSechny police a nddobku s vodou.

o Vycistéte vnitfek vodou s pridavkem 2 IZic jedlé sody na litr vody.

e Myjte police roztokem jemného myciho prostredku na nadobi.

e (Qvladaci panel utiete houbou mirné navihcenou v roztoku sapondtu a dikladné vyzdimanou.

o Vnéjsi casti skiiné Cistéte teplou vodou s pridavkem saponatu. Potom ji diikladné oplachnéte a osuste mékkou
utérkou.

VYPADEK PROUDU

Mnoho vypadki proudu byvé odstranéno béhem nékolika hodin a nemaji vliv na teplotu uvniti vinotéky za predpokladu, ze
sniZite na minimum otevirani dvefi.

V pripadé delSiho vypadku nebo odstavky vinotéky je nutné podniknout kroky na ochranu vina.

Dovolena

Kratka dovolena: béhem kratsi dovolené jak 3 tydny nechte vinotéku normalné v provozu.

Dlouhd dovolena:  pokud zafizeni nebudete pouzivat po nékolik mésicti, vyprazdnéte jej a vypnéte. Nasledné diklad-
né vycistéte vnitfek. Dvere ponechte pooteviené, abyste zabranili vzniku pachii a plisni.

Stéhovani vinotéky
o Vyprazdnéte spotfebic, poté vyjméte police pro prevenci jejich poskozeni béhem transportu.
o Zajistéte dvefe tak, aby pfi transportu nemohlo dojit k jejich otevfeni (fixace paskou apod.).
e Pro ochranu vnéjsi povrchii mizete vinotéku pfikryt vhodnym materidlem (tkanina, félie. . .).

o Vinotéku prepravujte ve svislé pozici.

Uspora energie
e Spotiebi¢ umistéte v dostatecné vzdalenosti od viech zdroj tepla (trouby, pfimotopy).
o Dvefe spotfebice otvirejte pouze v nutnych pfipadech a na co nejkratsi dobu.
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CO DELATV PRIPADE ZAVADY

Pfes veskerou péci vénovanou vyvoji a vyrobé, i pfisnému systému kontroly jakosti, nemiizeme
zcela vyloucit moznost vzniku poruchy nebo zdvady. NezZ se vsak obratite na prodejce, dodavatele
nebo jejich autorizovany servis, ovéite prosim, zda problém/zavadu nedokéZzete odstranit sami.
Nejprve provéfte, zda:

Zavada Mozna pficina
Zasuvka, ke které je spotiebi¢ pripojen, neni pod napétim., nebo zafizeni neni
zapnuto.
Poskozeny napéjeci kabel spottebice.
Prepalend pojistka/vypnuty jistic silového obvodu.
Teplota v mistnosti je vyssi nez normalni.
Do vinotéky bylo pfidano vétsi mnoZstvi lahvi.
Dvere se Casto oteviraji.
Dvere nejsou Uplné zaviené.
Ovladac teploty neni sprdvné nastaven.
Tésnéni dvefi je poskozeno.
Teplota je nastavena na piilis vysokou hodnotu.
Vinotéka dostatecné nechla- | Dvefe spotiebice byly pilis casto otevieny.

di. Dvefe spotfebice nejsou fadné dovreny.
Zavada na tésnéni dvefi.

Vinotéka neni postavena na dostatecné rovném povrchu/vyvdzena do vodo-
rovné roviny.

Vinotéka nepracuje.

Casté zapinani a vypinani

Vibrace pfi provozu.

Vypinac osvétleni je v pozici OFF.

Spotfebic neni pod napétim, vyhozeny jistic.
Vypalend Zdrovka.

Vinotéka neni zapojena do sité.

Spottebi¢ neni fadné vyrovnan.

Police nejsou fadné zasunuty/umistény.
Zanesené/zne(isténé tésnéni dvei.

Dvefe byly otoCeny a nejsou sprdvné namontovany.

Vnitrni LED osvétleni nesviti.

Dvere fadné nedoviraiji.

Nepodafilo-li se Vam odstranit problém nebo zdvadu pomoci ndvodu v tabulce vyse, v Zadném
pripadé spotiebic SAMI NEOPRAVUIJTE, kontaktujte dodavatele nebo jeho autorizované servis-
ni stredisko.
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BEZNE PROVOZNI JEVY

NiZe popsané jevy jsou béznymi priivodnimi fenomény, které provazeji chod vinotéky (NEJEDNA
SE 0 ANOMALIE):

Kompresor

evvVv/

stane pracovat, kdyZ chladici systém dosahne pozadované vnitfni teploty a aktivaci obnovuje
pfi nutnosti jejiho udrZeni. Pred opétovnym spusténim spotfebice po jeho predchozi deaktivaci
vyckejte vidy minimdIné 5 minut.

Kondenzace

Ve vihké mistnosti (mistnosti s vysokou rovni relativni vihkosti vzduchu) se mize na povrchu
vinotéky, zejména na sklenénych dvefich, objevit kondenzace. Tento jev je také ovlivnén pred-
chozim castym nebo dlouhodobym otevienim dvifek spotrebice. V takovém pripadé postadi jeji
otfeni mékkou suchou tkaninou.

Provozni hluk

Pfi provozu spottebice Ize registrovat: zvuk kompresoru, zvl. pfi cyklech jeho aktivace a deaktiva-
ce; zvuk pripominajici,,tekouci” vodu, jez je doprovodnym jevem pfi obéhu chladiva v chladicim
systému nebo zvuky doprovazejici jeho odparovani ve vyparniku.

Osvetleni

Nebyla-li ve vnitfnim prostoru vinotéky dosud dosazena pozadovana (nastavena) roven teplo-
ty, indikuje to spotfebic rozsvicenim indikatoru ovlddaciho panelu (hornii spodni zony). Jakmile
dosahne vinotéka nastavené teploty, kontrolky se automaticky vypnou.
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Produkt vyhovuje pozadavkiim Smérnice WEEE (Waste Electri-
cal and Electronic Equipment) Evropské unie 2002/96/ EK.

EKOLOGICKY VHODNA LIKVIDACE

Tento symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze vyrobek nepatfi do domaciho

odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronic-

mmmm  (€N0 zafizeni. Zajisténim sprévné likvidace tohoto vyrobku pomizZete zabrénit nega-

tivnim disledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny

u pfislusného mistniho tradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste
vyrobek zakoupili.

Znacka LA SOMMELIERE si, v disledku konstantni snahy o zdokonalovéni svych produkt, vy-
hrazuje pravo na zmény jejich technickych parametrii bez predchoziho upozornéni. Zaruku na
spottebice LA SOMMELIERE mohou poskytovat vyhradné oficialni prodejci. Tento navod (ani zad-
nou jeho ¢ast) nelze povaZovat za zarudni list. PrestoZe bylo vynaloZeno veskeré usili, aby infor-
mace obsazené v tomto ndvodu k obsluze byly iplné a presné, nejedna se o zavazny dokument
a spolecnosti La Sommeliére a ELMAX STORE, a. s. nepfebiraji Zzddnou odpovédnost za pfipadné
technické nebo tiskové chyby nebo opomenuti.



INFORMACNI LIST

vinotéky pro domacnost dle nafizeni komise v prenesené pravomoci (EU) ¢. 1060/2010

Znacka La Sommelitre
Obchodni oznaceni TR2V150
Kategorie domacich chladicich zafizeni 2
Trida energetické ucinnosti D?
Rocni spotfeba energie (AEc) kWh/rok 3373
Celkovy uzitny objem | 4134
Pocet lahvi celkem 211°
Nejnizsi teplota skladovani 5°C
Klimaticka tfida N°
Hlu¢nost dB (A) re 1TpW 44
Vestavny/volné stojici spotiebic o/
Tento spotrebic je ur¢en vyhradné k prechovavani vina o

" Kategorie chladicich spotiebicti pro domdcnost: 1= chladnicka s jednim nebo nékolika prostory pro cerstvé potraviny; 2
= chladnicka s prostorem s mirnou teplotou, chladnicka s mirnou teplotou a spotfebic pro uchovavéni vina; 3 = chladnicka/
zchlazovac a chladnicka s prostorem bez oznaceni hvézdickou; 4 = chladnicka s prostorem oznacenym jednou hvézdickou; 5
= chladnicka s prostorem oznacenym dvéma hvézdickami; 6 = chladnicka s prostorem oznacenym tfemi hvézdickami; 7 =
chladnicka/mraznicka; 8 = skfifiova mraznicka; 9 = mrazici pult; 10 = viceticelové a jiné chladici spotrebice.

2Na Skdle od A+++ (nejispornéjsi) po D (nejméné tsporné).

3 Spotieba energie vypocitana na zakladé vysledku ziskanych béhem 24 hodin za normalizovanych testovacich podminek.
Skutecnd spotieba energie zavisi na podminkdch pouziti a umisténi spotrebice.

“Vlyrobce neuvadi

5 (Jdaj o jmenovité kapacité uvédéné v poctu standardnich lahvi o obsahu 0,75 |, které Ize ve spotFebici umistit podle pokynii
vyrobce.

§ Klimaticka tfida SN: Tento spotfebic je urcen k pouziti za teploty okoli od +10 °Cdo +32 °C; klimatickd tiida N: Tento spo-
trebic je urcen k poutZiti za teploty okoli od +16 °Cdo +32 °C; klimatické tfida ST: Tento spotiebic je urcen k pouziti za tep-
loty okoli od +16 °Cdo +38 °C; klimaticka tfida T: Tento spottebi je urcen k pouZiti za teploty okoli od +16 °Cdo +43 °C.

® Ano, k dispozici.

. J
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Viyhradni dovozce:
ELMAX STORE, a. s.
Topolova 777/2
735 42 TERLICKO
tel.: 599529262

CENTRALNI DISPECINK SERVISU
tel.: 599529251



